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Georg-August-Universitat Gottingen

Modul B.AO.102: Quellen aus dem antiken Mesopotamien in
Ubersetzung
English title: Sources from Ancient Mesopotamia in Translation

3C
2 SWS

Lernziele/Kompetenzen:
Nach erfolgreicher Absolvierung des Moduls sollte die bzw. der Studierende

« relevante Primarquellen des jeweiligen thematischen Fokus und deren wichtigste
Bearbeitungen kennen,

» mit dem historisch-politischen, religidsen, literarischen und/oder sozialen Umfeld
der gelesenen Texte vertraut sein,

« einen Uberblick tiber zentrale Aspekte des jeweiligen Themas besitzen,

« die vermittelten Methoden der Analyse und Interpretation altorientalischer
Primarquellen (in Ubersetzung) kennen und anwenden kénnen,

« die eigenen Ergebnisse prasentieren und diskutieren kdnnen.

Arbeitsaufwand:
Prasenzzeit:

56 Stunden
Selbststudium:
34 Stunden

Lehrveranstaltung: B.AO.102.Sem Seminar

2 SWS

Lehrveranstaltung: B.AO.102.SLE Independent Studies: Analyse und
Interpretation ausgewahlter Quellen in Ubersetzung

Inhalte:

(152 h: Kontinuierliche Betreuung mit mindestens drei Betreuungsterminen im Semester
inklusive regelmaRiger Sprechstunden)

SWS

Priafung: Sammelmappe mit Kurzprésentation (max. 10 Seiten)

B.AO.102.Mp: Quellen aus dem antiken Mesopotamien in Ubersetzung
Priafungsvorleistungen:

regelmaRige Teilnahme am Seminar

Prifungsanforderungen:

Kenntnis der Primérquellen (in Ubersetzung), exemplarische Anwendung der erlernten
Methodik, Diskussion einschléagiger wissenschaftlicher Beitrage

3C

Zugangsvoraussetzungen: Empfohlene Vorkenntnisse:
keine keine

Sprache: Modulverantwortliche[r]:
Deutsch, Englisch Prof. Dr. Annette Zgoll
Angebotshaufigkeit: Dauer:

jedes Sommersemester 1 Semester
Wiederholbarkeit: Empfohlenes Fachsemester:
zweimalig ab 2

Maximale Studierendenzahl:

30




